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PÄÄTÖKSET

KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 23 päivänä toukokuuta 2008,

Tanskan tiedoksi antamista nitriitin lisäämistä tiettyihin lihatuotteisiin koskevista kansallisista
säännöksistä

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 2168)

(Ainoastaan tanskankielinen teksti on todistusvoimainen)

(2008/448/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan 6 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

I TOSISEIKAT JA ASIAN KÄSITTELY

(1) Tanskan kuningaskunta antoi tiedoksi 21 päivänä marraskuuta 2007 päivätyllä ja komission 23 päi-
vänä marraskuuta 2007 vastaanottamalla pysyvän edustustonsa kirjeellä nitriitin lisäämistä tiettyihin
lihatuotteisiin koskevat kansalliset säännöksensä Euroopan yhteisöjen perustamissopimuksen 95 artik-
lan 4 kohdan mukaisesti. Tanskan kuningaskunta pitää tarpeellisena pitää voimassa kyseiset sään-
nökset siitä huolimatta, että elintarvikkeiden muista lisäaineista kuin väri- ja makeutusaineista anne-
tun neuvoston direktiivin 95/2/EY ja elintarvikkeissa käytettäväksi tarkoitetuista makeutusaineista
annetun direktiivin 94/35/EY muuttamisesta 5 päivänä heinäkuuta 2006 annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivi 2006/52/EY (1) on tullut voimaan, ja se aikoo jättää saattamatta
direktiivin 2006/52/EY osaksi kansallista lainsäädäntöään siltä osin kuin se koskee nitriitin lisäämistä
lihatuotteisiin.

1. YHTEISÖN LAINSÄÄDÄNTÖ

1.1 EY:N PERUSTAMISSOPIMUKSEN 95 ARTIKLAN 4 JA 6 KOHDASSA MÄÄRÄTÄÄN SEURAAVAA:

(2) EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 4 kohdassa määrätään, että jos jäsenvaltio pitää tärkeistä
30 artiklassa tarkoitetuista taikka ympäristön tai työympäristön suojelua koskevista syistä tarpeelli-
sena pitää voimassa kansalliset säännöksensä tai määräyksensä sen jälkeen, kun neuvosto tai komissio
on toteuttanut yhdenmukaistamistoimenpiteen, jäsenvaltio antaa nämä säännökset ja määräykset sekä
perusteet niiden voimassa pitämiselle tiedoksi komissiolle.

(3) EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 6 kohdan mukaan komissio hyväksyy tai hylkää kyseiset
kansalliset säännökset tai määräykset kuuden kuukauden kuluessa tiedoksi antamisesta todettuaan
ensin, ovatko ne keino mielivaltaiseen syrjintään tai jäsenvaltioiden välisen kaupan peiteltyyn rajoit-
tamiseen ja muodostavatko ne esteen sisämarkkinoiden toiminnalle.
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1.2. DIREKTIIVI 2006/52/EY

(4) Elintarvikkeissa sallittuja lisäaineita koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön lähentämisestä 21 päivänä
joulukuuta 1988 annetun neuvoston direktiivin 89/107/ETY (1) yleisperiaatteiden mukaisesti elintar-
vikkeen lisäaineen hyväksymisen edellytyksenä on riittävä tekninen tarve, hyväksyttävyys terveyden
kannalta sekä se, että lisäaineen käyttö ei johda kuluttajaa harhaan.

(5) Nitriittejä on käytetty lihassa ja lihatuotteissa useita vuosikymmeniä yhdessä muiden tekijöiden kanssa
muun muassa varmistamaan lihatuotteiden ja erityisesti suolattujen lihatuotteiden säilyminen ja mik-
robiologinen turvallisuus estämällä esimerkiksi hengenvaarallista botulismia aiheuttavien Clostridium
botulinum -bakteerien lisääntyminen. Toisaalta tiedetään, että lihatuotteiden sisältämät nitriitit voivat
muodostaa syöpää aiheuttavia nitrosamiineja. Alan lainsäädännössä on siksi pyrittävä saavuttamaan
tasapaino lihatuotteissa olevista nitriiteistä johtuvan karsinogeenisten nitrosamiinien muodostumisris-
kin ja toisaalta sen suojaavan vaikutuksen välillä, joka nitriiteillä on erityisesti botulismia aiheuttavien
bakteerien lisääntymisen estäjinä.

(6) Elintarvikkeiden muista lisäaineista kuin väri- ja makeutusaineista 20 päivänä helmikuuta 1995
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissä 95/2/EY (2), sellaisena kuin se alun perin
hyväksyttiin, vahvistetaan nitriittien ja nitraattien jäämien enimmäismäärät eri lihatuotteissa samoin
kuin niiden ”käyttömäärät”. Direktiivin 2006/52/EY liitteessä I olevalla 3 kohdan c alakohdalla
muutetaan direktiivin 95/2/EY liitteessä III olevaa C osaa E 249:n (kaliumnitriitti) ja E 250:n (nat-
riumnitriitti) osalta.

(7) Sen sijaan direktiivi 2006/52/EY sisältää pääsääntöisesti kaliumnitriitin E 249 ja natriumnitriitin E
250 suurimmat sallitut valmistuksessa lisättävät määrät. Lisättävät enimmäismäärät ovat 150 mg/kg
lihatuotteissa yleensä ja 100 mg/kg steriloiduissa lihatuotteissa. Joidenkin tietyissä jäsenvaltioissa
perinteisesti valmistettavien suolattujen lihatuotteiden osalta enimmäismäärä on 180 mg/kg.

(8) Tämä lähestymistapa noudattaa elintarvikealan tiedekomitean, jäljempänä ’tiedekomitea’, vuosina
1990 (3) ja 1995 (4) antamia lausuntoja sekä Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen, jäljem-
pänä ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, 26 päivänä marraskuuta 2003 antamaa lausuntoa (5), jossa
todettiin, että lisätty nitriittimäärä pikemminkin kuin nitriittijäämä auttaa torjumaan C. botulinum -
bakteeria ja jossa suositeltiin ”käyttömäärät” korvattavaksi ”lisättävillä enimmäismäärillä”. Lausunnossa
otetaan huomioon myös yhteisöjen tuomioistuimen tuomio asiassa C-3/00 Tanska vs. komissio, joka
koskee Tanskan aiempaa, EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 4 kohdan mukaista pyyntöä ja
jossa tuomioistuin totesi, että hylätessään Tanskan pyynnön nitriittien käytöstä lihatuotteissa komissio
ei ottanut riittävässä määrin huomioon tiedekomitean vuosina 1990 ja 1995 antamia lausuntoja,
joissa kyseenalaistettiin direktiivissä 95/2/EY sallittujen nitriittimäärien asianmukaisuus. (6)

(9) Poikkeuksena yleissäännöstä direktiivi 2006/52/EY sisältää suurimmat sallitut jäämien määrät tiettyjen
perinteisin menetelmin valmistettujen perinteisten suolattujen lihatuotteiden osalta. Jäämien enim-
mäismääriä 50 mg/kg, 100 mg/kg ja 175 mg/kg sovelletaan kyseisten tuotteiden eri ryhmiin, esi-
merkiksi 175 mg/kg tuotteisiin Wiltshire bacon ja dry cured bacon ja 100 mg/kg tuotteeseen Wiltshire
ham ja vastaaviin tuotteisiin. Näiden tuotteiden osalta on vahvistettu jäämien enimmäismäärät, koska
lihaan imeytyvän suolan määrää on kyseisten tuotteiden valmistusprosessin vuoksi mahdotonta val-
voa. Näiden tiettyjen tuotteiden valmistusprosessi kuvataan direktiivissä, jotta ”vastaavat tuotteet”
voidaan yksilöidä sekä täsmentää, mihin tuotteisiin eri enimmäismääriä sovelletaan. Seuraava tau-
lukko sisältää direktiivissä 2006/52/EY (7) vahvistetut enimmäismäärät:
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(7) Direktiivi 2006/52/EY, oikaisu EUVL L 78, 17.3.2007, s. 32.



E N:o Nimi Elintarvike

Suurin sallittu val-
mistuksessa lisät-

tävä määrä
(NaNo3:na ilmais-

tuna)

Suurin sallittu jää-
mien määrä

(NaNo3:na ilmais-
tuna)

E 249 Kaliumnitriitti (x) Lihatuotteet 150 mg/kg

E 250 Natriumnitriitti (x) Steriloidut lihatuotteet (Fo > 3,00) (y) 100 mg/kg

Perinteiset upposuolatut lihatuotteet (1):

Wiltshire bacon (1.1);

Entremeada, entrecosto, chispe, orelheira e
cabeça (salgados)

175 mg/kg

Toucinho fumado (1.2);

ja vastaavat tuotteet

Wiltshire ham (1.1); 100 mg/kg

ja vastaavat tuotteet

Rohschinken, nassgepökelt (1.6); 50 mg/kg

ja vastaavat tuotteet

Cured tongue (1.3) 50 mg/kg

Perinteiset kuivasuolatut lihatuotteet (2):

Dry cured bacon (2.1); 175 mg/kg

ja vastaavat tuotteet

Dry cured ham (2.1); 100 mg/kg

Jamón curado, paleta curada, lomo embu-
chado y cecina (2.2);

Presunto, presunto da pá ja paio do lombo
(2.3);

ja vastaavat tuotteet

Rohschinken, trockengepökelt (2.5); 50 mg/kg

ja vastaavat tuotteet

Muut perinteisesti suolatut lihatuotteet
(3):

Vysočina 180 mg/kg

Selský salám

Turistický trvanlivý salám

Poličan

Herkules

Lovecký salám

Dunajská klobása

Paprikáš (3.5);

ja vastaavat tuotteet

Rohschinken, trocken-/nassgepökelt (3.1); 50 mg/kg

ja vastaavat tuotteet

Jellied veal and brisket (3.2)
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(10) Kuten asiaa koskevissa tiedekomitean ja elintarviketurval-
lisuusviranomaisen lausunnoissa suositellaan, direktiivi
2006/52/EY perustuu lisättäviin enimmäismääriin, ja
siinä on otettu huomioon näissä tieteellisissä lausun-
noissa tarkoitetut vaihteluvälit täsmentämällä, että steri-
loidut lihatuotteet saavat sisältää nitriittiä enintään 100
mg/kg ja muut lihatuotteet 150 mg/kg. Koska yhteisössä
on paljon erilaisia (suolattuja) lihatuotteita ja valmistus-
menetelmiä, yhteisön lainsäätäjä katsoi, että nykyisellään
ei ole mahdollista yksilöidä kunkin tuotteen asianmu-
kaista nitriittimäärää.

(11) Lisättäviä enimmäismääriä koskevia poikkeuksia on rajal-
linen määrä. Poikkeuksia sovelletaan tiettyihin tuotteisiin,
joita valmistetaan tietyissä jäsenvaltioissa perinteisin me-
netelmin ja joissa lihaan imeytyvän suolan määrää on
näiden tuotteiden valmistusprosessin vuoksi mahdotonta
valvoa. Perinteiset tuotteet, joihin poikkeuksia sovelletaan,
on yksilöity kuvailemalla niiden valmistusmenetelmä.

(12) Jäsenvaltioiden oli määrä saattaa direktiivi 2006/52/EY
osaksi kansallista lainsäädäntöään viimeistään 15 päivänä
helmikuuta 2008 tämän direktiivin mukaisten tuotteiden
kaupan ja käytön sallimiseksi sekä tämän direktiivin vas-
taisten tuotteiden kaupan ja käytön kieltämiseksi viimeis-
tään 15 päivänä elokuuta 2008.

2. TIEDOKSI ANNETUT KANSALLISET SÄÄNNÖKSET

(13) Tanskan tiedoksi antamat kansalliset säännökset ovat
11 päivänä tammikuuta 2005 elintarvikkeiden lisäaineista
annettu asetus nro 22 (Bekendtgørelse nr 22 af
11.1.2005 om tilsætningsstoffer til fødevarer) sekä Tans-
kassa sallittujen elintarvikkeiden lisäaineiden luettelo
(Liste over tilladte tilsætningsstoffer til fødevarer, ”Positiv-
listen”).

(14) Asetus nro 22 sisältää periaatteen, jonka mukaan elintar-
vikkeissa saa käyttää ainoastaan sallittujen lisäaineiden
luettelossa mainittuja lisäaineita tietyin edellytyksin ja ra-
joituksin ja tiettyihin tarkoituksiin (1). Lisäksi siinä sääde-
tään, että ellei toisin täsmennetä, sallittujen lisäaineiden
luettelossa vahvistetut enimmäismäärät tarkoittavat elin-
tarvikkeessa olevaa lisäaineen enimmäismäärää siinä
muodossa kuin kyseinen elintarvike myydään (2). Tämän
vuoksi Tanskan markkinoilla saa myydä ainoastaan sel-
laisia elintarvikkeita, jotka ovat asetuksen nro 22 ja sal-
littujen elintarvikelisäaineiden luettelon mukaisia. Sallittu-
jen elintarvikelisäaineiden luettelossa, jonka Tanskan
eläinlääkintä- ja elintarvikehallinto on vahvistanut asetuk-
sen nro 22 perusteella, määrätään, mitä lisäaineita yksit-
täisissä elintarvikkeissa saa käyttää ja kuinka suurina mää-
rinä. Tiedoksi saatettua versiota alettiin soveltaa 29 päi-
vänä tammikuuta 2005.

(15) Lihan ja lihatuotteiden sisältämien nitriittien E 249 ja E
250 osalta Tanskassa sallittujen elintarvikelisäaineiden
luettelossa vahvistetaan ainoastaan lisättävät määrät ja
annetaan seuraavat enimmäismäärät:

Elintarvike Lisättävien nitriittien
määrä (mg/kg)

8.2.1 Lämpökäsittelemättömät, koko-
naisista lihapaloista valmistetut lihajalos-
teet, myös viipaleet (yleensä)

60

Wiltshire-tyyppinen pekoni ja siitä valmis-
tetut leikkeleet, myös suolattu kinkku

150

8.2.2 Lämpökäsitellyt, kokonaisista liha-
paloista valmistetut lihajalosteet, myös vii-
paleet (yleensä)

60

Rullepølse (rullalle kääritty lihamakkara) 100

Täyssäilötyt ja puolisäilötyt tuotteet, Wilt-
shire-tyyppinen pekoni ja siitä valmistetut
leikkeleet, myös suolattu kinkku

150

8.3.1 Lämpökäsittelemättömät, jauheli-
hasta valmistetut lihajalosteet, myös viipa-
leet (yleensä)

60

Fermentoitu salami 100

Lämpökäsittelemättömät, jauhelihasta val-
mistetut täyssäilötyt tai puolisäilötyt lihaja-
losteet

150

8.3.2 Lämpökäsitellyt, jauhelihasta val-
mistetut lihajalosteet

60

Lihapullat ja maksapasteija (kødboller, le-
verpostej)

0

Lämpökäsitellyt, jauhelihasta valmistetut
täyssäilötyt tai puolisäilötyt lihajalosteet

150

(16) Näin ollen vaikuttaa siltä, että rajaa 60 mg/kg (3) sovelle-
taan monentyyppisiin lihatuotteisiin, kun taas direktii-
vissä 2006/52/EY vahvistetut vastaavat enimmäisrajat
ovat 100 tai 150 mg/kg. Tiettyjen makkaroiden osalta
Tanskassa hyväksytty enimmäismäärä on 100 mg/kg.
Tiettyjen säilöttyjen tai puolisäilöttyjen lihatuotteiden
kohdalla, ”Wiltshire-tyyppinen pekoni ja siitä valmistetut
leikkeleet” mukaan luettuina, enimmäismäärä on 150
mg/kg.
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(1) Ks. asetuksessa nro 22 oleva 13 pykälä ”Lisäaineiden käyttö”.
(2) Ks. asetuksessa nro 22 oleva 20 pykälä.

(3) Nitriitin käyttö on kielletty lihapullissa ja maksapasteijassa (kødboller,
leverpostej) päätöksen 292/97/EY mukaisesti.



3. MENETTELY

(17) Komissio vastaanotti 17 päivänä elokuuta 2007 Tanskan
kuningaskunnan ensimmäisen, 14 päivänä elokuuta
2007 päivätyn tiedonannon, jossa Tanska kritisoi direk-
tiivin 2006/52/EY eri aspekteja ja ilmoitti komissiolle,
ettei se aikonut saattaa direktiiviä 2006/52/EY osaksi
kansallista lainsäädäntöään siltä osin kuin se koskee liha-
tuotteiden sisältämää nitriittiä. Tanska ei kuitenkaan an-
tanut tiedoksi kansallisia säännöksiään, jotka se haluaa
pitää voimassa. Komissio huomautti tästä Tanskan halli-
tukselle 13 päivänä marraskuuta 2007 päivätyssä kirjees-
sään. Tanskan kuningaskunnan pysyvä edustusto Euroo-
pan unionissa antoi komissiolle tiedoksi asiaa koskevat
kansalliset säännöksensä 21 päivänä marraskuuta 2007
päivätyssä kirjeessään, jonka komissio vastaanotti 23 päi-
vänä marraskuuta 2007. Tanska perusteli pyyntönsä
22 päivänä marraskuuta 2007 päivätyssä lisäkirjeenvaih-
dossa, jonka komissio vastaanotti 27 marraskuuta 2007
ja joka sisälsi kansallisen elintarvikeinstituutin 30 päivänä
lokakuuta 2007 päivätyn raportin.

(18) Komissio ilmoitti 21 päivänä joulukuuta 2007 päivätyllä
kirjeellä, että se oli vastaanottanut tiedoksiannon ja että
EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 6 kohdan mu-
kainen kuuden kuukauden tarkastelujakso oli alkanut
24 päivänä marraskuuta 2007, joka oli tiedoksiannon
vastaanottamista seuraava päivä.

(19) Tanska toimitti 31 päivänä maaliskuuta 2008 päivätyllä
kirjeellään tietoja lihatuotteiden kulutuksesta Tanskassa.

(20) Komissio ilmoitti tiedoksiannosta 31 päivänä tammi-
kuuta 2008 päivätyssä kirjeessään muille jäsenvaltioille
ja EFTA-maille ja antoi niille mahdollisuuden toimittaa
tiedoksiantoa koskevia huomautuksia 30 päivän kuluessa.
Lisäksi komissio julkaisi tiedoksiantoa koskevan ilmoituk-
sen Euroopan unionin virallisessa lehdessä (1) ilmoittaakseen
muille asianosaisille kansalliset säännökset, jotka Tanska
aikoo pitää voimassa, sekä esitetyt perustelut. Komissio
sai pyyntöä koskevat huomautukset Virolta, Ranskalta,
Unkarilta ja Norjalta. (2)

— Tanskan lainsäädännön rajoittavan vaikutuksen
vuoksi Viro pitää olennaisen tärkeänä seikkana sitä,
että rajoitukset ovat tieteellisesti perusteltuja.

— Ranska korostaa sitä, että nitriitit estävät tehokkaasti
tiettyjen bakteerien kuten Clostridium botulinumin li-
sääntymistä, ja ruokamyrkytysten estämiseksi on siksi
tärkeää, ettei lihatuotteiden osalta ole vaihtoehtoja.
Ranska katsoo, että direktiivi 2006/52/EY perustuu
elintarviketurvallisuusviranomaisen 26 päivänä mar-
raskuuta 2003 antamaan lausuntoon ja siinä rajoite-

taan mahdollisimman pitkälle nitrosamiinien pitoi-
suuksia varmentaen kuitenkin mikrobiologisen turval-
lisuuden. Elintarviketurvallisuusviranomaisen suosi-
tuksen mukaisesti direktiivissä säännellään lisättäviä
määriä. Jäämien enimmäismääriin viitataan vain poik-
keustapauksissa ja ainoastaan silloin, kun lisättävää
enimmäismäärää ei ole mahdollista määrittää. Uusi
analyysi olisi tehtävä vasta sen jälkeen, kun uusiin
sääntöihin perustuvien lisäaineiden kulutusta koske-
vien jäsenvaltioiden tutkimusten tulokset ovat saata-
villa.

— Unkari tukee kaiken mahdollisin tavoin sitä, että vä-
hennetään altistumista nitriiteille ja nitrosamiineille,
mutta samalla se korostaa tarvetta säännellä asianmu-
kaisia nitriittimääriä koko EU:ssa ja myös perinteisten
suolattujen lihatuotteiden osalta, joissa määrät saatta-
vat erota tanskalaisten lihatuotteiden sisältämistä
määristä ja joissa suurempien nitriittimäärien lisäämi-
nen voi olla perusteltua. Unkari kyseenalaistaa Tans-
kan väitteen, jonka mukaan direktiivin 2006/52/EY
saattaminen osaksi kansallista lainsäädäntöä saattaisi
lisätä nitriittien saannin Tanskassa 2,3–2,4-kertaiseksi,
kun otetaan huomioon, että valmistajien on tarpeen
lisätä nitriittiä vähemmän kuin sallittu enimmäis-
määrä, jos ne voivat taata vaaditun mikrobiologisen
turvallisuustason. Eurooppalainen ruokakulttuuri
köyhtyisi, jos perinteiset suolatut lihatuotteet olisi
poistettava markkinoilta.

— Norja pitää Tanskan toimenpidettä perusteltuna 30 ar-
tiklassa tarkoitetuista tärkeistä syistä. Norjan käsityk-
sen mukaan toimenpiteen tarkoituksena on varmistaa
tieteellisiin lausuntoihin perustuva korkeatasoinen ih-
misen terveyden suojelu, eikä kyseessä ole keino mie-
livaltaiseen syrjintään tai jäsenvaltioiden välisen kau-
pan peiteltyyn rajoittamiseen. Sen mukaan toimenpi-
teen aiheuttama sisämarkkinoiden toiminnan este on
tarpeellinen ja oikeasuhtainen. Norja on Tanskan
kanssa samaa mieltä siitä, että direktiivi 2006/52/EY
ei lihatuotteiden osalta täysin heijasta tieteellisiä lau-
suntoja siinä mielessä, että direktiivissä ei varmisteta,
että sovelletaan alinta tasoa, jolla toivottu vaikutus
saadaan aikaan, eikä jäämien määrää joissain lihatuot-
teissa.

4. ELINTARVIKETURVALLISUUSVIRANOMAISELLE ESITETTY
PYYNTÖ

(21) Terveys- ja kuluttaja-asioiden pääosasto pyysi 10 päivänä
maaliskuuta 2008 päivätyllä kirjeellään elintarviketurvalli-
suusviranomaista antamaan tieteellisen lausunnon siitä,
ovatko tiedekomitean vuosina 1990 ja 1995 sekä elin-
tarviketurvallisuusviranomaisen vuonna 2003 antamat
lausunnot edelleen päteviä, kun otetaan huomioon Tans-
kan toimittamat tiedot. Maaliskuun 28 päivänä 2008
päivätyssä vastauksessaan elintarviketurvallisuusviran-
omainen totesi, että aiemmat tiedekomitean ja elintarvi-
keturvallisuusviranomaisen lausunnot ovat Tanskan toi-
mittamat tiedot huomioon ottaen edelleen päteviä.
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(22) Nitriittien/nitraattien vaikutusten osalta lihatuotteiden
mikrobiologiseen turvallisuuteen elintarviketurvallisuusvi-
ranomainen viittasi biologisia vaaroja käsittelevän tiede-
lautakunnan 26 päivänä marraskuuta 2003 antamaan
lausuntoon. Kyseisessä lausunnossa todettiin, että liha-
tuotteiden turvallisuutta edistävät monet tekijät (kuten
keittäminen, suolapitoisuus, vesiaktiivisuus) ja että lisätty-
jen nitriittien määrä on mikrobiologisen turvallisuuden
kannalta tärkeä, minkä vuoksi lisättyjä määriä on valvot-
tava (pikemminkin kuin jäämien määrää). Elintarviketur-
vallisuusviranomainen toteaa lisäksi, että biologisia vaa-
roja käsittelevä tiedelautakunta oli elintarvikealan tiedeko-
mitean kanssa samaa mieltä siitä, että 50–100 mg lisättyä
nitriittiä lihatuotekiloa kohti voi monien lihatuotteiden
kohdalla riittää, ja muihin tuotteisiin, joiden suolapitoi-
suus on pieni ja säilyvyysaika pitkä, on tarpeen lisätä
nitriittiä 50–150 g/kg, jotta C. botulinumin kasvu estyy.

II ARVIOINTI

1. TUTKITTAVAKSI OTTAMINEN

(23) EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 4 ja 6 kohdan
mukaisesti jäsenvaltio voi yhdenmukaistamistoimenpiteen
hyväksymisen jälkeen pitää tärkeistä 30 artiklassa tarkoi-
tetuista taikka ympäristön tai työympäristön suojelua
koskevista syistä tarpeellisena pitää voimassa kansalliset
säännöksensä tai määräyksensä, jos jäsenvaltio antaa
nämä säännökset ja määräykset tiedoksi komissiolle ja
jos komissio hyväksyy niiden soveltamisen.

(24) Tanskan tiedoksianto koskee kansallisia säännöksiä, jotka
poikkeavat direktiivin 2006/52/EY liitteessä I olevan 3
kohdan c alakohdan säännöksistä, joissa muutetaan di-
rektiivin 95/2/EY liitteessä III olevaa C osaa E 249:n ja E
250:n osalta. Tanskan nykyiset säännökset olivat jo voi-
massa, kun direktiivi 2006/52/EY annettiin.

(25) Asetuksen n:o 22 ja Tanskassa sallittujen elintarvikelisäai-
neiden luettelon säännökset lihassa ja lihatuotteissa käy-
tettävistä nitriiteistä ovat direktiivin 2006/52/EY sään-
nöksiä tiukempia, koska niissä vahvistetaan monille tuo-
tetyypeille alemmat lisättävät enimmäismäärät (monissa
tapauksissa 60 mg/kg) kuin direktiivissä 2006/52/EY ja
koska niissä ei sallita, toisin kuin direktiivissä
2006/52/EY, tiettyjen perinteisten lihatuotteiden saatta-
mista markkinoille jäämien enimmäismäärien perusteella.

(26) Tiedoksiantoa täydentämään oli EY:n perustamissopi-
muksen 95 artiklan 4 kohdan mukaisesti liitetty myös
perusteet, jotka liittyvät yhteen tai useaan 30 artiklassa
määrättyyn tärkeään tarpeeseen tai ympäristön taikka
työympäristön suojeluun, tässä tapauksessa ihmisen ter-
veyden ja elämän suojeluun. Tanskan kanta selitetään
yksityiskohtaisemmin Tanskan elintarvikeinstituutin
30 päivänä lokakuuta 2007 antamassa raportissa, joka
toimitettiin komissiolle 27 päivänä marraskuuta 2007,

sekä edellä olevassa johdanto-osan 17 ja 19 kappaleessa
tarkoitetuissa muissa asiakirjoissa.

(27) Edellä esitetyn perusteella komissio katsoo, että Tanskan
toimittaman hakemuksen, jonka tarkoituksena on saada
lupa lihassa ja lihatuotteissa käytettäviä nitriittejä koske-
vien kansallisten säännösten pitämiselle voimassa, katso-
taan EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 4 kohdan
nojalla täyttävän käsiteltäväksi ottamista koskevat ehdot.

2. PERUSTEIDEN ARVIOINTI

(28) EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 4 ja 6 kohdan
ensimmäisen alakohdan mukaan komission on varmistet-
tava, että kaikki mainitussa artiklassa määrätyt edellytyk-
set, joiden perusteella jäsenvaltio voi pitää yhteisön yh-
denmukaistamistoimenpiteestä poikkeavat kansalliset
säännökset voimassa, täyttyvät.

(29) Komission on etenkin arvioitava, ovatko kansalliset sään-
nökset perusteltuja EY:n perustamissopimuksen 30 artik-
lassa tarkoitetuista tärkeistä syistä tai ympäristön taikka
työympäristön suojeluun liittyvistä syistä, ja varmistet-
tava, etteivät ne ylitä sitä, mikä on tarpeen perustellun
tavoitteen saavuttamiseksi. Kun komissio katsoo, että
kansalliset säännökset täyttävät edellä tarkoitetut edelly-
tykset, sen on lisäksi tutkittava 95 artiklan 6 kohdan
mukaisesti, ovatko kansalliset säännöt keino mielivaltai-
seen syrjintään tai jäsenvaltioiden välisen kaupan peitel-
tyyn rajoittamiseen ja muodostavatko ne esteen sisämark-
kinoiden toiminnalle.

(30) On huomattava, että arvioidessaan, ovatko 95 artiklan 4
kohdan mukaisesti tiedoksi annetut kansalliset säännök-
set perusteltuja, komissio joutuu EY:n perustamissopi-
muksen 95 artiklan 6 kohdassa asetetun määräajan
vuoksi ottamaan perustaksi säännökset tiedoksi antaneen
jäsenvaltion ilmoittamat syyt. Tämä tarkoittaa sitä, että
kansallisten toimenpiteiden aiheellisuuden osoittaminen
on perustamissopimuksen määräysten mukaan pyynnön
esittäneen ja toimenpiteiden voimassa pitämistä haluavan
jäsenvaltion vastuulla. EY:n perustamissopimuksen 95 ar-
tiklan 4 ja 6 kohdassa määrätyn menettelyn ja etenkin
päätöksen tekemiselle asetetun tiukan määräajan vuoksi
komissio voi yleensä tutkia vain pyynnön esittäneen jä-
senvaltion ilmoittamien seikkojen merkityksen asian kan-
nalta ilman, että sen tarvitsee itse osoittaa perusteluiksi
soveltuvia syitä.

(31) Jos komissiolla on kuitenkin hallussaan tietoja, joiden
perusteella voidaan joutua arvioimaan uudelleen yhteisön
yhdenmukaistamistoimenpidettä, josta tiedoksi annetut
kansalliset säännökset poikkeavat, se voi ottaa kyseiset
tiedot huomioon arvioidessaan tiedoksi annettuja kansal-
lisia säännöksiä.
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2.1 TANSKAN KANTA

(32) Tanskan kuningaskunta väittää, että sen lainsäädäntö ta-
kaa korkeamman tasoisen ihmisen terveyden ja elämän
suojelun siltä osin kuin siinä vahvistetaan E 249:lle (ka-
liumnitriitti) ja E 250:lle (natriumnitriitti) alemmat lisät-
tävät enimmäismäärät kuin direktiivissä 2006/52/EY eikä
sen lainsäädännössä sallita sellaisten perinteisten lihatuot-
teiden saattamista markkinoille, joihin lisätyn nitraatin
määrää ei pystytä määrittämään. Tanska katsoo, että
sen määräykset ovat täysin sopusoinnussa elintarvikealan
tiedekomitean vuosina 1990 ja 1995 antamien lausunto-
jen sekä elintarviketurvallisuusviranomaisen 26 päivänä
marraskuuta 2003 antaman lausunnon kanssa, koska
Tanskan säännöksiin ei sisälly poikkeuksia periaatteeseen,
jonka mukaan vahvistetaan lisättävät enimmäismäärät
eikä jäämien määriä, ja koska säännöksissä asetetaan
vaihtelevammat enimmäismäärät eri lihatuoteryhmille.

(33) Tanska myöntää, että tietyssä mielessä direktiivi
2006/52/EY on tiedekomitean ja elintarviketurvallisuus-
viranomaisen tieteellisten suositusten mukainen erityisesti
siltä osin kuin siinä vahvistetaan, toisin kuin direktiivin
95/2/EY alkuperäisessä versiossa, lisätyt enimmäismäärät
eikä jäämien määriä ja käyttömääriä. Se arvostelee kui-
tenkin periaatteen poikkeuksia, joiden takia monia perin-
teisesti valmistettuja lihatuotteita säännellään edelleen jää-
mien määrän perusteella, ja katsoo, että tämä voi vaaran-
taa ihmisen terveyden. Se korostaa, että nitriittijäämän
konsentraatio on hyvin epävarma lisätyn nitriitin indi-
kaattori ja viittaa tutkimuksiin, joissa on käynyt ilmi,
että jäämäarvot saattavat jopa kätkeä taakseen hyvin kor-
keat lisätyn nitriitin määrät, mikä johtaa ennalta arvaa-
mattoman suureen N-nitrosoyhdisteiden muodostumi-
seen.

(34) Lisäksi Tanska korostaa sitä, että nitrosamiinit, joiden
muodostuminen on sidoksissa lihatuotteissa olevaan nit-
riittiin, ovat perimää vaurioittavia ja syöpää aiheuttavia,
minkä vuoksi nitriittejä pitäisi saada käyttää ainoastaan
ehdottomasti tarvittavia määriä. Tanska katsoo, että di-
rektiivissä 2006/52/EY vahvistetut lisättävät enimmäis-
määrät ovat terveyden kannalta liian suuria ja että kyseis-
ten määrien teknistä tarvetta ei ole dokumentoitu. Yh-
teisön tieteellisten elinten antamat ohjeet huomioon ot-
taen Tanska katsoo, että Clostridium botulinum -bakteerin
kasvu voitaisiin estää rajoittamalla nitriitin määrä vaihte-
luvälille 50–150 mg/kg ja täsmentämällä eri lihatuoteryh-
miin sovellettavat rajoitukset tieteellisesti perusteltujen
tarpeiden mukaisesti.

(35) Koska Tanskassa noin 90 prosenttia suolattujen lihatuot-
teiden kulutuksesta koostuu tuotteista, joihin Tanskassa
nykyisellään sovelletaan lisätyn nitraatin enimmäismäärää

60 mg/kg, Tanska korostaa, että direktiivin saattaminen
osaksi kansallista lainsäädäntöä ja kaikkia suolattuja liha-
tuotteita koskevan yleisrajan 150 mg/kg käyttöönotto
saattaisivat kasvattaa tanskalaisten nitriitinsaannin
2,3–2,4-kertaiseksi, mikä puolestaan saattaa merkitä vas-
taavaa elintarvikkeisiin ennalta muodostuneiden nitrosa-
miinien määrän kasvua.

(36) Tanska korostaa sitä, että säännöt, joiden mukaisesti li-
hatuotteisiin lisättäväksi sallittavat nitriittimäärät ovat pie-
nempiä, ovat olleet voimassa jo vuosia ja määrät ovat
osoittautuneet riittäviksi estämään botulismia. Tanskan
hallitus huomauttaa, että näiden sääntöjen soveltaminen
ei ole koskaan aiheuttanut ongelmia kyseisten tuotteiden
säilytykselle ja että Tanskassa on muihin jäsenvaltioihin
verrattuna hyvin vähän makkaroista aiheutuneita ruoka-
myrkytystapauksia. Tanskassa on vähemmän botulismita-
pauksia kuin useimmissa muissa jäsenvaltioissa. Eurosur-
veillance-katsauksen (eurooppalainen tartuntatautien seu-
rantajulkaisu) tammikuussa 1999 julkaistun botulismia
käsittelevän erikoisnumeron mukaan botulismi on Tans-
kassa hyvin harvinainen. Tanskan Statens Serum Institut
-tutkimuslaitos toteaa verkkosivuillaan, että vuoden 1980
jälkeen Tanskan väestössä on ilmennyt vain viisi botulis-
mitapausta, eikä yksikään niistä ollut lihatuotteiden ai-
heuttama.

(37) Lisäksi Tanska katsoo, että sen nitriittiä koskevat sään-
nökset eivät ole kaupan esteenä, ja viittaa lukuihin, joiden
mukaan muista jäsenvaltioista on tuotu lihatuotteita ja
niiden tuonti on viime vuosina jopa kasvanut.

(38) Kaiken kaikkiaan Tanska katsoo, että oman lainsäädän-
tönsä soveltamista jatkamalla on oikeutettua vähentää
nitrosamiineille altistumisesta aiheutuvaa riskiä ihmisen
terveydelle enemmän kuin direktiivin 2006/52/EY vaati-
mukset edellyttävät.

2.2 TANSKAN KANNAN ARVIOINTI

2.2.1 EY 30 artiklassa tarkoitettuihin tärkeisiin tarpei-
siin liittyvät perustelu

(39) Tanskan lainsäädännön tavoitteena on saavuttaa ihmisen
terveyden ja elämän korkeamman tasoinen suojelu, niiltä
osin kuin kyseessä on nitriiteille altistuminen ja nitrosa-
miinien mahdollinen muodostuminen lihatuotteissa, mää-
rittämällä nitriitille alemmat lisättävät enimmäismäärät
monissa eri lihatuotteissa ja kieltämällä sellaisten lihatuot-
teiden markkinoille saattaminen, joiden osalta voidaan
määrittää ainoastaan jäämien enimmäismäärät.
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(40) Arvioitaessa, onko Tanskan lainsäädäntö todellisuudessa
riittävä ja tarpeellinen tämän tavoitteen saavuttamiseksi,
on otettava huomioon monia eri tekijöitä. Erityisesti on
saavutettava tasapaino kahden terveydelle aiheutuvan ris-
kin välillä, toisin sanoen lihatuotteissa esiintyvien nitro-
samiinien aiheuttaman riskin ja lihatuotteiden mikrobio-
logisen turvallisuuden välillä. Näistä jälkimmäinen on
enemmän kuin pelkkä tekninen tarve – se on sinällään
hyvin merkityksellinen terveysuhka. Siitä huolimatta, että
lihatuotteiden nitriittimäärien alentaminen myönnetään
tarpeelliseksi, alemmat nitriittimäärät eivät automaattisesti
paranna ihmisen terveyden suojelua. Optimaalinen nitriit-
timäärä riippuu monista tekijöistä, joiden merkitys tun-
nustetaan asiaa koskevissa tiedekomitean ja elintarvike-
turvallisuusviranomaisen lausunnoissa, esimerkiksi suolan
lisäämisestä, kosteudesta, pH:sta, tuotteen säilyvyydestä,
hygieniasta ja lämpötilan valvonnasta.

(41) Edellä olevat näkökohdat samoin kuin 9 ja 10 kappa-
leessa esitetyt seikat huomioon ottaen komissio katsoo,
että direktiivillä 2006/52/EY periaatteessa vastataan riit-
tävässä määrin haasteeseen, jonka kahden keskenään ris-
tiriidassa olevan terveysriskin yhteensovittaminen muo-
dostaa, kun otetaan huomioon, kuinka paljon yhteisössä
on erilaisia lihatuotteita.

(42) Toisaalta komission on arvioitava Tanskan lainsäätäjän
yksittäisiä valintoja ja jo kauan voimassa olleiden sääntö-
jen soveltamisesta saatuja kokemuksia. Tanska on toimit-
tamillaan ruokamyrkytysten ja erityisesti botulismin esiin-
tymistä koskevilla luvuilla osoittanut, että toistaiseksi
maan lainsäädännön avulla on saavutettu tyydyttävät tu-
lokset. Tiedoista käy ilmi, että Tanskan lainsäädännössä
määritetyt enimmäismäärät näyttäisivät riittävän varmis-
tamaan Tanskassa nykyisin valmistettavien lihatuotteiden
ja niiden valmistusmenetelmien mikrobiologisen turvalli-
suuden.

(43) Komissio panee merkille, että Tanskan lainsäädäntö on
yhteisön tieteellisten elinten asiaa koskevien tieteellisten
lausuntojen mukainen. Se perustuu lisättävien enimmäis-
määrien sääntelyyn ja siinä noudatetaan kyseisissä lausun-
noissa esitettyjä lisättävien nitriittimäärien vaihteluväliä,
joka on 50–150 mg/kg. Tanska on samalla vahvistanut
direktiiviä täsmällisemmät lisättävät enimmäismäärät tie-
tyille lihatuoteryhmille ottaen huomioon Tanskassa
yleiset lihatuotetyypit ja valmistusmenetelmät.

(44) Lisäksi on muistettava, että Tanskan toimittamien tietojen
mukaan suurin osa, noin 90 prosenttia, tanskalaisten ku-
luttamista lihatuotteista kuuluu ryhmään, johon sovelle-

taan nykyisin rajaa 60 mg/kg, joka olisi korvattava rajalla
100 tai 150 mg/kg. Koska valmistajat Tanskassa sen
enempää kuin muissakaan jäsenvaltioissa eivät joutuisi
nostamaan tuotteisiinsa nykyisin lisättäviä nitriittimääriä
direktiivissä 2006/52/EY tarkoitettuun enimmäismäärään,
on epätodennäköistä, että tanskalaisten nykyinen altistu-
mistaso lihatuotteiden sisältämille nitriiteille nousisi Tans-
kan väittämälle tasolle eli 2,3–2,4-kertaiseksi. Ei voida
kuitenkaan sulkea pois mahdollisuutta, että Tanskan väes-
tön todellinen altistuminen nitriiteille lisääntyisi.

(45) Nyt käytettävissä olevien tietojen perusteella komissio
katsoo, että direktiivin 2006/52/EY toimenpiteitä tiukem-
pien toimenpiteiden voimassa pitämistä koskeva pyyntö
voidaan toistaiseksi hyväksyä Tanskan kansanterveyden
suojeluun liittyvien syiden perusteella.

2.2.2 Mielivaltainen syrjintä, jäsenvaltioiden välisen
kaupan peitelty rajoittaminen ja sisämarkkinoi-
den toiminnan esteet

2.2.2.1 Ei mielivaltaista syrjintää

(46) EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 6 kohdassa ko-
missio velvoitetaan varmistamaan, etteivät suunnitellut
säännökset ole mielivaltaisen syrjinnän keino. Yhteisöjen
tuomioistuimen oikeuskäytännön mukaan syrjintää ei
esiinny, kun samanlaisia tilanteita ei käsitellä eri tavoin
ja erilaisia tilanteita ei käsitellä samalla tavoin.

(47) Tanskan kansallisia sääntöjä sovelletaan sekä kotimaassa
että muissa jäsenvaltioissa valmistettuihin tuotteisiin. Pää-
telmänä voidaan päinvastaisten todisteiden puuttuessa
esittää, että kansalliset säännökset eivät ole keino mieli-
valtaiseen syrjintään.

2.2.2.2 Ei peiteltyä kaupan rajoittamista

(48) Kansalliset säännökset, joilla rajoitetaan tuotteiden käyt-
töä enemmän kuin yhteisön direktiiveillä, muodostavat
yleensä kaupan esteen silloin, kun on kyse laillisesti
markkinoille saatetuista ja muualla yhteisössä käytössä
olevista tuotteista, joita ei ole niiden käyttöä koskevan
kiellon vuoksi tarkoitus saattaa markkinoille kyseisessä
jäsenvaltiossa. EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 6
kohdassa määriteltyjen edellytysten tarkoituksena on es-
tää 4 ja 5 kohtaan perustuvien rajoitusten käyttäminen
vääriin tarkoituksiin siten, että ne todellisuudessa ovat
taloudellisia toimenpiteitä, jotka on otettu käyttöön
muista jäsenvaltioista peräisin olevien tuotteiden tuonnin
estämiseksi, toisin sanoen kansallisen tuotannon välilli-
seksi suojelemiseksi.
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(49) Koska Tanskan säännöillä nitriittien lisäämisestä lihatuot-
teisiin asetetaan tiukemmat vaatimukset myös muihin
jäsenvaltioihin sijoittautuneille toimijoille, vaikka alue
on muutoin yhdenmukaistettu, tällaiset säännöt saattavat
olla keino kaupan peiteltyyn rajoittamiseen tai muodos-
taa esteen sisämarkkinoiden toiminnalle. Tästä huolimatta
myönnetään, että EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan
6 kohta on ymmärrettävä siten, että ainoastaan sellaisia
kansallisia toimenpiteitä, jotka estävät kohtuuttomasti sisä-
markkinoiden toimintaa, ei voida hyväksyä. Tanska on
tähän liittyen esittänyt lukuja, joista käy ilmi, että sen
säännöksistä huolimatta maahan on tuotu lihatuotteita,
ja niiden tuonti on jopa kasvanut viime vuosina.

(50) Koska ei ole todisteita siitä, että kyseiset kansalliset sään-
nökset ovat kansallisen tuotannon suojelemiseksi tarkoi-
tettu toimenpide, päätelmänä voidaan todeta, että niiden
tarkoituksena ei ole jäsenvaltioiden välisen kaupan pei-
telty rajoittaminen.

2.2.2.3 Ei esteitä sisämarkkinoiden toiminnalle

(51) Tätä ehtoa ei voida tulkita siten, että sillä suljetaan pois
mahdollisuus kaikkien sellaisten kansallisten säännösten
antamiseen, jotka voisivat vaikuttaa sisämarkkinoiden to-
teutumiseen. Itse asiassa kaikki kansalliset säännökset,
jotka poikkeavat sisämarkkinoiden toteuttamiseen ja toi-
mivuuteen tähtäävästä yhdenmukaistamistoimenpiteestä,
ovat sisällöltään toimenpiteitä, jotka todennäköisesti vai-
kuttavat sisämarkkinoihin. EY:n perustamissopimuksen
95 artiklassa määrätyn menettelyn hyödyllisyyden säilyt-
tämiseksi sisämarkkinoiden toiminnan esteen käsite on
näin ollen 95 artiklan 6 kohtaa sovellettaessa ymmärret-
tävä kohtuuttoman suureksi vaikutukseksi suhteessa ase-
tettuun tavoitteeseen.

(52) Ottaen huomioon Tanskan hallituksen mainitsemat ter-
veyshyödyt, jotka saadaan vähennettäessä altistumista li-
hatuotteiden sisältämille nitriiteille, sekä se, että nykyisel-
lään käytettävissä olevien tietojen perusteella säännöt ei-
vät näytä vaikuttavan kauppaan joko lainkaan tai aino-
astaan hyvin vähäisessä määrin, komissio katsoo, että
Tanskan tiedoksi antamat säännöt voidaan pitää tilapäi-
sesti voimassa ihmisen terveyden ja elämän suojeluun
liittyvistä syistä, kun otetaan huomioon, että ne eivät
ole kohtuuttomia eivätkä siksi muodosta EY:n perusta-
missopimuksen 95 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua es-
tettä sisämarkkinoiden toiminnalle.

(53) Tämän analyysin perusteella komissio katsoo, että ehto,
jonka mukaan säännökset eivät saa muodostaa estettä
sisämarkkinoiden toiminnalle, täyttyy.

2.2.3 Aikarajoitus

(54) Edellä esitetyt päätelmät perustuvat nykyisin käytettävissä
olevaan tietoon ja erityisesti lukuihin, joista käy ilmi, että

Tanska on kyennyt pitämään botulismin hallinnassa siitä
huolimatta, että tiettyihin lihatuotetyyppeihin lisättävien
nitraattien enimmäismäärät ovat alempia, aiheuttamatta
kuitenkaan kohtuutonta häiriötä kaupankäynnille.

(55) Toinen tärkeä tekijä on lihatuotteiden kulutusaste Tans-
kassa, minkä vuoksi direktiivin 2006/52/EY soveltaminen
voisi lisätä Tanskan väestön altistumista nitriiteille ja siten
myös nitrosamiineille.

(56) Koska ei voida riittävällä varmuudella ennakoida, että
nämä tekijät eivät muutu merkittävästi ajan kuluessa, ko-
missio katsoo aiheelliseksi tarkastella tilannetta ajantasais-
tetun tiedon perusteella uudelleen viimeistään kahden
vuoden kuluessa.

(57) Näiden kahden vuoden aikana Tanskan hallituksella on
mahdollisuus jättää uusi hakemus ja toimittaa lisänäyttöä
siitä, että direktiivissä 2006/52/EY vahvistettuja määriä
soveltamalla ei saavuteta vaadituntasoista suojaa, vaan
soveltaminen aiheuttaa ihmisen terveydelle riskin, jota
ei voida hyväksyä.

(58) Voidakseen toimittaa tällaisia tietoja Tanskan on seurat-
tava tilannetta erityisesti seuraavilta osin: botulismin tor-
junta; niiden lihatuotteiden osuus lihatuotteiden koko-
naiskulutuksesta Tanskassa, joihin sovelletaan 60 mg/kg:n
enimmäisrajaa, mukaan luettuna muut asiaan liittyvät
tyypillisiin ravintotottumuksiin mahdollisesti liittyvät ris-
kit; lihatuotteiden tuonti muista jäsenvaltioista.

(59) Uusitussa hakemuksessaan Tanskan olisi perusteltava täy-
dellisesti lainsäädäntönsä säilyttäminen voimassa.

(60) Näiden kahden vuoden aikana komissio voi tarkistaa ja
analysoida, miten direktiivi 2006/52/EY on saatettu
osaksi jäsenvaltioiden kansallista lainsäädäntöä, ja tarkas-
tella direktiiviä 2006/52/EY uudelleen EY:n perustamisso-
pimuksen 95 artiklan 7 kohdan mukaisesti sekä jatkaa
jäsenvaltioiden ja elintarviketurvallisuusviranomaisen
kuulemista.

(61) Näistä syistä komissio katsoo, että kansalliset säännökset
voidaan hyväksyä edellä esitetyssä laajuudessa määräa-
jaksi. Hyväksynnän olisi oltava voimassa sen ajan, joka
on tarpeen vaadittavien tietojen keräämiseksi ja perusteel-
liseksi arvioimiseksi. Komissio katsoo, että kaksi vuotta
tämän päätöksen hyväksymisestä on tähän tarkoitukseen
riittävä määräaika. Päätöksen voimassaolo päättyy kysei-
senä päivämääränä.
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(62) Tanska on edelleen velvollinen saattamaan direktiivin
2006/52/EY muut säännökset osaksi kansallista lainsää-
däntöään.

III PÄÄTELMÄT

Edellä esitetyn perusteella ja ottaen huomioon muiden
jäsenvaltioiden esittämät huomautukset Tanskan viran-
omaisten toimittamasta tiedoksiannosta komissio katsoo,
että Tanskan 23 päivänä marraskuuta 2007 esittämä
pyyntö, joka koskee nitriittien lisäämisestä annettuja di-
rektiivin 2006/52/EY säännöksiä tiukempien kansallisten
säännösten pitämistä voimassa, voidaan hyväksyä kahden
vuoden ajaksi tämän päätöksen tekemisestä odotettaessa
Tanskan viranomaisten näyttöä siitä, että direktiivissä
2006/52/EY vahvistetut rajat aiheuttavat riskin, jota ei
voida hyväksyä,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Hyväksytään nitriittien lisäämisestä lihaan ja lihatuotteisiin an-
netut kansalliset säännökset, jotka sisältyvät elintarvikkeiden li-
säaineista 11 päivänä tammikuuta 2005 annettuun asetukseen

nro 22 (Bekendtgørelse nr 22 af 11.1.2005 om tilsætningsstof-
fer til fødevarer) ja Tanskassa sallittujen elintarvikkeiden lisäai-
neiden luetteloon (Liste over tilladte tilsætningsstoffer til
fødevarer, ”Positivlisten”), jotka Tanskan kuningaskunta antoi
EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 4 kohdan mukaisesti
tiedoksi komissiolle 21 päivänä marraskuuta 2007 päivätyllä
kirjeellä.

2 artikla

Tämä päätös on voimassa 23 päivään toukokuuta 2010.

3 artikla

Tämä päätös on osoitettu Tanskan kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissä 23 päivänä toukokuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jäsen
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